
Независимо от того, какую сторону выберет Е Наньтянь, он предаст другую...

Он продолжал думать об этом, но не мог придумать подходящий способ. Единственное, что он
мог сделать, это вздохнуть.

Выполнить ответственность за одну сторону, но при этом предать другую... Что за чертовщина!

...

Е Сяо, как вихрь, помчался к двери. Он увидел женщину, которую давно не видел.

Она была одета в белые одежды, как и раньше. Она была высокой, стояла прямо, морозная и
чистая. На ее волосах был маленький белый цветок.

Она энергично стояла прямо у дверей клана Е, но это было похоже на то, что она не
принадлежала к миру морали!

Казалось, ничто в этом застывшем мире не имело к ней никакого отношения.

Ее глаза выглядели расслабленными и безразличными, словно в мире не было ничего, что
могло бы снова зажечь ее глаза.

Этот белый цветок... был знаком того, что она в трауре!

Е Сяо был потрясен.

[Цзюнь Инлянь!]

[Лянь Лянь!]

[Ты хорошо выглядишь! Ты здесь!]

В этот момент ему показалось, что в его сердце вздыбились все океаны. Он посмотрел на
девушку и вдруг забыл, что ей сказать.

Цзюнь Инлян безучастно смотрела на Е Сяо и хмурилась.

[Что не так с этими людьми из клана Е?]

[Я рассказал им, кто я такой. Их вождь не приходит поприветствовать, но они должны хотя бы
прислать старейшину! Как они могли просто послать ко мне ребенка? Это высокомерно!]

[Ты не хочешь проявить ко мне уважение. Ладно. В конце концов, я здесь, чтобы передать
послание. Я не хочу делать ничего, связанного с людьми клана Е. Но этот парень... Он так на
меня уставился... Это грубо. Ему нужно поучиться манерам.]

[Как он может так пялиться на женщину?]

[Это...]

Она нахмурилась и простодушно спросила: "Где ваш шеф?".

Она не была глупой. Она была бывшим премьер-мастером Небесного Ледяного Дворца, а также
культиватором пикового уровня стадии Дао Истока. Она была человеком, на которого люди



клана Е даже не имели права смотреть. То, как она говорила, уже выражало достаточное
уважение к клану!

Если бы Е Шусинь все еще был начальником, он бы точно был шокирован, польщен, напуган и
пуст!

Однако Е Сяо никак не отреагировал, как будто не услышал её.

Мысли Е Сяо были заняты словами, которые он сказал Цзюнь Инлянь.

[Я сожалею, что позволил тебе быть одинокой. Если будет следующая жизнь, я обещаю, что
буду сопровождать тебя в путешествиях по миру".]

Они впервые посмотрели друг другу в глаза.

[Лиан Лиан...]

[Ты знаешь, как я сожалею?]

[Знаешь ли ты, как я считаю, что был идиотом и придурком? Зачем я отпустил твою руку? Я
был таким животным!]

[Знаешь ли ты... что моя тоска по тебе осквернила мое сердце?]

Он почувствовал, что у него перехватило горло. Он не мог произнести ни слова.

Глаза Цзюнь Инлянь стали отрешёнными.

Глава клана Е не пришел к ней, но позволил молодому человеку так на нее смотреть!

Все женщины злились и чувствовали себя униженными, когда на них грубо смотрел мужчина.

Эта женщина была Цзюнь Инлянь, доминирующим культиватором мира!

В этот момент Е Наньтянь, наконец, медленно вышел: "Фея Цзюнь, я Е Наньтянь, глава клана
Е. Я опоздал. Пожалуйста, примите мои извинения. Прошло много времени".

Цзюнь Инлянь кивнула и безразлично ответила: "Прошло много времени. Сейчас все совсем
по-другому. Кто этот парень?"

Она звучала безразлично, но, очевидно, осуждала невежливое поведение Е Сяо!

Е Наньтянь улыбнулся и сказал: "Это мой сын, Е Сяо. Когда мы встречались в последний раз,
он еще не появился на свет. Говоря о моем сыне, ты оказал нам большую услугу, сохранив
этого нашего сына. Вы дали ему имя... Он всегда восхищался вами..."

Какой опытный человек!

Он понял, что его сын сделал что-то не так только по одному его виду, и попытался завести
другую тему.

На самом деле, он был встревожен. [Черт возьми. Почему он смотрит на Фею Цзюнь так же,
как я смотрел на его мать в старые времена... Он что, влюбился в неё?]



[Это было бы совсем хреново...]

[У Цзюнь Инлянь красивое лицо... Вполне разумно, что она ему нравится.

Но... их возраст, происхождение, образование... Это огромный разрыв!]

[Ему никогда не достичь ее!]

[Более того, все в царстве Цин Юнь знали, что Цзюнь Инлянь любит только Сяо Монарха. Даже
если Сяо Монарх мертв, она все еще утверждает, что стала вдовой из-за него. Сейчас она
собирается провести операцию, чтобы отомстить за него!]

[Мой сын - Е Сяо, но не тот Е Сяо. Если она узнает его мысли, то без колебаний убьет его... Это
будет трагедия...]

На самом деле, Е Наньтянь не хотел, чтобы Е Сяо преследовал Цзюнь Инлянь. Цзюнь Инлянь
спасла Е Наньтяня и его жену, поэтому она также спасла и Е Сяо. Она даже сказала им
назвать ребенка Е Сяо, чтобы имя Монарха Сяо хоть как-то защитило его. Теперь, когда монарх
Сяо был мертв, и если сын Е Наньтяня поднял свою жадную руку на его спасителя, то его сын
должен быть отвратительным монстром!

Е Наньтянь решил, что заставит сына отказаться от этой идеи. Его сын никогда не смог бы
совершить такой бесчеловечный поступок!

Он и не подозревал, что его сын уже давно совершил этот "бесчеловечный поступок". Однако,
это было не так уж и грязно, как казалось, когда он это делал!

Цзюнь Инлянь услышала, что этот молодой человек был сыном Е Наньтяня, поэтому она
нахмурилась и подавила гнев в своем сердце. Она просто сказала: "Я была во дворце Цюн Хуа и
видела Юэ Гунсюэ".

Е Наньтянь был взволнован. Он поспешно спросил: "Как она?".

Цзюнь Инлянь глубоко вздохнула и ответила: "Она... Она не очень хорошо себя чувствует... Она
попросила меня передать сообщение ее сыну".

Затем она остановилась.

Она повернулась к Е Сяо и посмотрела на него со сложными мыслями в голове.

Е Сяо пробормотал: "Что это?".

Цзюнь Инлянь немного помолчала, а затем сказала: "Твоя мать говорит... что она хочет, чтобы
ты жил хорошо... Она скучает по тебе. У нее нет ничего ценного, поэтому она ничего не может
дать тебе... Мир опасен, и ты должен хорошо заботиться о себе. Будь хорошим. Во дворце ей
хорошо. Она получает все, что ей нужно. Она не хочет, чтобы ты беспокоился о ней...".

Цзюнь Инлянь пересказывала это, поэтому ее слова звучали безвкусно и холодно.

Однако Е Наньтянь и Е Сяо услышали в этих словах много эмоций!

Это была искренняя надежда матери!



И ее борьба!
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